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П Р Е Д И С Л О В И Е

В  этой книге мы публикуем наши разыскания, посвящен-
ные истории текстов Ф. М. Достоевского. Непосредственно 
текстологические сюжеты соседствуют здесь с  историко-
библиографическими, связанными уже не с  текстом писа-
теля как таковым, а с его бытованием: цензурной историей 
и  собственно выходом в  свет; отдельно мы касаемся жур-
налов «Время» и  «Эпоха», соредактором и  соиздателем ко-
торых был Ф. М. Достоевский.

Текстология  же сегодня является одним из наиболее 
острых вопросов науки о  Достоевском, а  расхождения по-
зиций различных научных школ привели даже к формиро-
ванию «двух типов изданий Достоевского — академическо-
го и  неакадемического»1. Не  касаясь этих неразрешимых 
противоречий, в настоящей работе мы предлагаем, прежде 
всего, собственное исследование истории одного отдель-
но взятого и показательного для текстологической ревизии 
произведения Ф. М.  Достоевского — «Записок из Мертвого 
дома». Может показаться, что после многочисленных науч-
ных изданий «Записок», включая и  два академических, го-
товившихся крупными научными коллективами, ревизия 
источников текста если и позволит сделать какие-то наблю-
дения, то явно мелочные и незначительные. Тем важнее по-
знакомить читателя с результатами нашей текстологической 
работы над общеизвестным и доступным каждому исследо-
вателю материалом.

1 Березкина С. В. «Униженные и оскорбленные» Достоевского: три текста, 
три издания // Русская литература. СПб., 2011. № 3. С.  105.



Не  менее любопытным оказывается и  рассмотрение 
истории текста еще одного произведения Ф. М.  Достоев-
ского — повести «Двойник», в результате которого мы также 
предлагаем некоторые наши наблюдения над текстом перво-
начального, раннего варианта этого произведения.

Другим аспектом истории текстов Ф. М. Достоевского, ко-
торому мы уделяем пристальное внимание, будет исследова-
ние его произведений через призму истории цензуры и вы-
явление ранее неизвестных фактических данных, которые 
касаются Ф. М. Достоевского — писателя. Богатейшие архив-
ные фонды цензурного ведомства, прежде всего — материалы 
Петербургского цензурного комитета, Главного управления 
цензуры Министерства народного просвещения, Особенной 
канцелярии министра народного просвещения, давно до-
ступны. И хотя они и объемны, и недостаточно системати-
зированы, но все-таки мы полагали маловероятным, чтобы 
в  них начисто отсутствовали многие важнейшие сведения, 
без которых ныне затруднительно хронометрировать жизнь 
столь крупного писателя, каким является Ф. М. Достоевский. 
Тем не менее до сих пор не были установлены точные даты 
выхода многих его книг, практически неизвестны фамилии 
не только тех цензоров, которые выдали билеты на  выход 
книг в свет, но даже тех, кто цензуровал поданные в коми-
тет рукописи, печатавшиеся как в  отдельности, так и  в  со-
ставе периодических изданий.

Разбирая эти и другие вопросы, мы вольно или невольно 
касаемся и академической науки о Достоевском, в особенно-
сти того состояния, в котором эта наука находится сегодня.

Предисловие8


